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CL GRAN BVFON

Semanario flustrado de bumorismo.
14, Niifiez de Dalboa.—Celéfono 3.760.—Hpartado de Correos 618,

Clead la veda.-La dltima zorra. Dibujo de Marin.

—{H ver si ésta me cuesta un mes de cama cofno la otral | | 20 céntimos

© Biblioteca Nacional de Espana



)

)

b

A

D/__W

M

=4
-

\v)

<
SR
=K
@&'Ja

EL GRAN BVFON

Semanario ilusirado de humorismo. Diez y seis grandes paginas de fexto de
los més prestigiosos escritoreg y dibujos en negro y en color de los
mejores artislas.

SALE TODOS LOS DOMINGOS

En los nimeros publicados hasta la fecha han escrito en EL GRAN BVFON Jacinto Be-
navenle, Francisco Villazspesa, Joaquin Dicenta, José Francés, Ceferino Avecilla, «Claudina
Regniers, Prudencic Iglesiss Hermida, Emilip Carrére, Antonio de Hoyosy Vinent, Manus!
Rbril, Ismael Urdanets, Julio Carabias, Hernandez de Herrera, Goy de Silva, Gonzalez de
Zabala, Gabriel Durenzo, Pablillos de Valladolid, Andrés Gonzalez Blanco, Diego San Josg,
Prudencio Canitrol, L uis Gabalden, Carlos Soler, Hernandez Luquero, Ricardo Marin, etcé-
kera, v han dibujado Ricardo Marin, José Moya del Pino, sTitos, Félez, Willem-Gullwat,
Rulette, Gullbramson, Manchon, Cerezo Vallejo, Barbero, elc.

En Espana. . Sei , B las. ARo 10 las
SUSCRIPCION... ..! En pectugat U] gl S e
| En el Extranjero ., - . 8 , » 15

Las suscripcionzs han de comenzar en <l primer numero de cuslquier mes y pueden hacerse
e nuestras Oficinas direclamente y ¢n todas las Rgencias y Librerias del mundo. El pago ha
de hacerse con [a orden de suscripcion. Los suscriptores de fucra de Madrid pueden enviarnos
¢l importe de su abono en Giro, Lelra, sobre monedero & sellos del correo.

PUBLICIDAD EN “EL GRAN BVFON,,

Rnuncios ¢n negro y an color segan tarifa que enviaremos gralis y franco & cuantos anun -
ciantes lo deseen.

PEQUENOS ANUNCIOS ECONOMICOS

Hasta 15 palabras, 2 pesetas; cada palabra mas, 0,10 céntimos. Las abreviaturas y cada
cinco cifras se facturan como una pslabra,

R cada anuncio ha de unirse 0,10 céntimos sobre su caste nefo por el Impuests de Timbre.

NUMERO CORRIENTE, 20 CENTIMOS; ATRASADO, 50.

DIRECCION Y OFICINAS

Nanez de Balboa, 14.—Madrid.

Rpartado de Correos 618.— Teléfono nam. 3.760.
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FPONTEJOS, 3,—WVMADRID

OBRAS DE RICARDO LEON, DE LA REAL ACADEMIA ESPANOLA

los sofistas'’, 3,50, ""Alivio de caminantes'’ (pocsias) 3,50, “Los Centauros (novela) 4,00 pesctas

“*Casta de hidalgos** (novela) 3,50 pesetas. “* Alcalh de los Zegries'' (novela) 3,50, "*Comedia senthnental' (novels) 3,50, “El amor de jos amores' (novela) 3,50, *'La escuela de

13

De venta en todas las librerias de Espaiia ¥y América. Los pedidos de los libreros deben dirigirse a RENACIMIENTO, Socledad Editorial Andnima, Pontejos, 3. Madrid.
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De mi linterna.
6l jardin de las hadas.

Es la noche. Las estrellas se han oncendido,
Iin la negrura de la tierra se agitan las luces
de los l‘u'hv:\, ll.'lrlmth-.lll los  mecheros de
gas, flamean 4 lo lejos las antorchas,

Va lejos el deshile. Muy alli abajo, entre
las calles de la cindad, hay ain voeerio ron-
oy gesticulacienes contorsionadas ; pero ya
los payasos se -,u,-"l!uu COmMO MUNeCHs rotos, v
una encalmadora pesadez cae sobre los espi
ritus,

ls la noche gue remma. Lo dice un grave
nigromante, con gorrg  puntiagudn, que va
rececmendands el respeto @ la sombira v oeon
dectoral sclemnidad marcando las pausas con
su deds indice f--_llllt'h"tit‘n ¥ armado en el ex.
tremo por una ufa Je buitre, explica metafi-
dica v nos dice que el alma es mariposa,

Los vielines sollozan alld on el re tiurant de
la plazcletq del Parque valses de ensueio,
amer ¥ clvide, Sen de Linguida serluecion estos
valges o convierten o] cansancic en dejadez
sentimental v ge tronchan las eabezas con tan
coqueta laxitid que s labios se encuentran,

Las mujeres de labics pintades, plumas
egregas v ogallardas, medias suaves, tersas y
blancas, var en compaiia de hombres de
frae, en hused de las mesitas confidenciales que
csperan como palomas, en el esplendor el
saldn, “cen la albura de su mantel, sus ser.
villetas, sus porcelanag blancas y sus flores...

Al es ddonde se despatarran log coquéxi-
cos arigtieratas, eh plena boerachera, v donde
muesiran su elegante wonch=lance |es gentle.
men que han contemplado con Iy impasible
frialdad de su nemdenlo todos los  vielos
elegantes. Alli ex donde las mujeres depra-
vadas v locas echan atris la fren'e para que
haje el champagre con mas facilidad gaznate
abajo, v les chorrea el espumose of jido v do.
rade por la garganta desnuda v poe el escote
derrengado.

La Lujuria viste de encajes caros v pedre
ria 1 el Hastio viste de frac,

jEstaba el marido!

e

= JInconvenientes de venir sin perro & cazar en veda-
d0. Salta la pieza sin darse cuenta.

Y entre las luces y el lujo v el turbillo-
near de muisicas v dunzas ¥ colores, e fre-
nesi agita sus cascabeles de locura en los
grandes salones donde ¢ La conservado la
vida artificial.

Pero atuera, en ¢l Parque, estd la noche..

Lejes del bullicip del restaurant, dopde
apenas Tlega, Linguidamente, la cadencia de
iLs viclines, hay un lago, donde caen gotas
de agua, enstalinas y musicales como notas
de harpa, y hay unos tilog donde duerme el
ruisenior, 'Y, cuando todo es calma. se oye
un zumbido leve v cruza por lo; aires la
Reina Mab, fosforescente, rubia, toda ella
alumbrada con gusancs de luz, con sus alas
de pétalo de rosa, en s carroza de avellana,
tirada por avispas y libélulag v perfumada
con esencia sutil de eno me olvidess

Bega inmévil un cisne sobre el espejo de
las aguas v ung piragua de marfil corta el
cristal oon un silbido: en la acristola fjue
se curva con esheltez, wn gondolere, 4 la es.
palda el laid, manda al ielo el suspirg e
sUCOraz0n con un gesto, 4

En la loma de un altozano despejado, cu.
bierto ¢l suelo de Aorecillas candidas y dormi.
das, se destaca sobre el fodo claro del es.
pacio lunar, la figura recortada de un vir-
toso de cabellera lacia, que desmayada 1y
cabeza sobre el violin, curvando el brazo al
agitar el arco y meiendo su cuerpo § com
pas, como un junce, se dernite en una meladia
sentimental.

La meldia no se oye, pero jay |, que sdlo
verie en éxtasiz hace elevar los ojes 4 los ena
morados, :

En el ove la meloadia de la
noche, La fantasia se ha heche etermdad.
Y camo en gisueiio, pasa tedo,

Un cortejo de hadas-ingeles cruzan Nevan
do en un lechn de manos entretejidas i la
Bella durmiente ; uncs pajecillos ocan piani
sime para arrallarla en su sodar, citaras, i
ras. hicrrecillos v campanillas de oro v plata,
al tiempu que wnas claras muchachas, sin
apenas pisar, van trenzandn oo corrm 4 su
alrededor oon 1% indices schre el labio una
idanza alada v armnniosy,

Y pasan uncs mandarines, vestid: s con telas
brillantes ¥ riquisimas; v jasa en‘re ellos
una musmé, Fragil, palide—una cigiiefia vae-
ta-al fondo—y al aire blando que su abanicn
mueve caen sobre ¢l palanquin flores de al
mendro. Pasan tambicn, después, orientales
llevandn telas, jovas. maderas olowosas v hu-
mGs arcmiaticos @ redean 4 un hombre que v
egregiamente eubierto con un brocada de da
masct: es Aladino, v & la lur miseriosa de
LH] |:im|;.|r.'| fJue gostiene en la mann se ve la
tinica bordada : schre el negro del fondo «a
catias verde, metilico, y mariposas de oro, ..

Cada vez escasean mds los transeuntes. ..
Vi todo quedindose en silencio,
confidencial, Se oye ¢l glu-gly de algunas be.
tellas de champaita que se vactan, solas : «f
oven suspiros, besos,

Algin hombre de etiqueta pasa adn i
fendo el talle v valsandn por dar més
ligero compids al amor, con una compafiera
Que, sin dejar de bailar, desplegando en las

s!lt*lle'ill w5t

T('{'i.giil L
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vielrag ¢l manton de Manila, echa su sien so
bre ¢l pombro del compancro v le ofrece los
van wonchadgos de dejadez sents
AHEAL, ¥ Gl vaisar parnece (ue patinan

v i luna entre jas ramas, Por los o
los fue tas aranas dienden en su wejer de
plate camung  presumiendo de equilibrio £/
dudiperenie, de Watteau.

Siguen cayendo, a wuervaios, gotas de mu-
sicanaad cristal de la laguna, len
tas, soias ; marcando las horas de la noche
con gotear de perlas,

Nadie, .,

Alla, 4 las tantas, & lo lejes, ha pasado
Pierrot. ..

un posta borracho se ha tumbado en el
cesped ltc's]lir_'l'lu al ruisenar, se encara con
el rusenor :

—Di, ruissicr, ;e que la dicha existe?.,

Pierrot y la Luna.

Cuando la noche va vercula v wdo se ha
quedade abitg, sucio, inmovil y desierto ; cuan
deoen s sombra densa v yerta—apagados ya
s tarcles—sopla un viento destemplado y
sniestre 3 porouna calle de arrabal, con salida
G descampades calvos v estériles, Heng de
Chareos ¥ perros muert.s, va Pierrat,

La cane tene una tapia  interminable v
howrida 5 es urg calle toda ella leng di tapias
o fachadas traseias de hospatal, cuartel, pre-
s 0 manwomic—de cuartel, si, 6 de circel,
sin duda, potque alld al final ha visto Pie
rrot €l relampage trio de la bayoneta  del
ventinela,

Pierrat va pegado 4 la tapia, como huyen
ey, como quien quiere coterrar un tesoro.

Piene emedenta v tres afos va... Duerme
con ladrenes 5 debe en treinta tabernas y pa
dece de s,

Sigue avanzando, cauteloso. ¢ Ddnde va?
Siente un tirdn en la blusa, que con el vien
16 se revuela v ose (gita, agorera, v le hiela
el espanto, perque msiquiera se atreve & mi
rar para cerciorarse de si se ha enganchado
en la tapia, sioes alguna ramera que le Hama
i es la Guardia civil que le detiene crevéndole
fantasma,

La luna astma por la tapia, tan cerca del
mitiale que le asusta. s matdlica, fria, re
cortada, sm halo; tiene la lividez de la mi-
serin, ¢St anémica, ex ebria v depravada,
Picrrt se para v la contempla ; @ cree que
ln luna aguella estd silititica, v que se ha
puesto asi, tan espectral. de alumb,ar cemen.
terios 3 pero no : es que hace falty que sea tal
para que el alma de Pierrot Ta vea aparecer
grande v livida, por eneima del muro del
cuartel, v en su amarillo se recorte un gato
maullader, enarcads el espinaze v electrizado
el pelo.

La luna de plata, muy en lo alte, llena de
Febras de luz; 1a que se le metié en ol alma
cuande perdond § su espesa Colombina, mu
rid. cemo una cursi. ya pasada de moda.

La luna ge volvid astua v traicionera la
neehe aquella en que e amedrentd alargando
st sombra por la nieve cuando iba 4 matar 3
Arlequin com un cochille encrme (e cocina.

Esta luna es histérica, Ks la que silo da
sombra en [as tapi's del crimen, en los ale
s de as casas. e las esminas donde ace.
chan las prostitutas v en donde hay un faml
patibulario que aganizg,

Pierrot se para y hahla :

—; Eh, ti, centinela!. . ; Eh!.. Oye, ti,
centinela : ¢ Dics ha probado los labiog en-
cendides de Celembina? (T qué crees?.
Porque, fijate, oye... [ Logica ! i Argumenta !
Si ne les ha probado, Dios no conoce todo,
v si los ha probado... seh? ; Qué te parece?...
Viy al cenenterio, al baile... Se abre un es.
tablecimiento v hay murga... Ove... ; Has vis
to pasar & Colombina?... ;T\ qué crees?...

Manuel Abri),

Hbhos

sobire ¢
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La reliquia.

ONA CarMEx, al entrar en so
CHSA P lla noche, encontrd
que  su marids ho  venia
oMo otras  veces Letase
en su mirada una  satis-

faccion intima v voluptuo-
s Sa o pa no desprendia
ulor & tabaco foerte, sine un leve vaho per
verso de cigarrilly tureo, Ademds, parecia (dis

traido, como si estuviers muv lejos de alli, s

eontes abi maguinalmente & so- proguntas, el

pensamiento puesto en otta parte, recordand
algo muv dulee, muy exqgui ito,

Indudublemente, Pepe no velvia del Casi
no. s Habrfa caido en las rodes de aguella
cocotle estrepausa, cargaday de panturas v per
fumes que traia revielto @ medio Rodaleda ?
¢ Seria posible que su marido, vicepresidente
de la Sceiedad Pratectora de Obreres catah
vos. medelo de espeses v oamante del hogar
como ningtite, hubiacse o Ivlads ha ta eee pun
1o sty debwres?

Con pequetas variantes iha repitiendose 1o
11|i~;|'|'|l| 1l.¢|.'|_~; las I.lrlll'-i_ .1"{1[! 1 VIS ] l-m'n;l
seflal. ¥ un dia. por fine doae Cirmen vid
confirmadag sus terribles ¢ spurhas, La mal
dita framnesa tenia la eulpa. Su Pepe, el po
hre !, no habia |,p_4}i.}., resstiv los halagos de
la pérfida.

PAGPN,

La acongoijada sefiora resclvid pedir con
sejo al P, Hirschfeld, fameso jesuita. d la
sazon en boga, gran conceedor del mundo de
los hombres « aun e las mujees. pues €l
mismo, segin e complacia en referir en las
tertulias femeninas de Redaleda, habia sido
protagonista de mis de mm sucedido galante
antes de su vuelta 4 1o buena sendia, seguida
de su ingreso en la Compatiia de Jesis, A
& aendid dena Carmen, v hay (ue tlecir ue.
al principio, se vid un tanto defraudada, pues
nada de Io awe la cronsejaba el buen pa
ITI"' ley ereda t‘".l lll‘ fﬁrli ]Ifli'lti".l. \.! nli-:
persdandela expresamente ¢l necado de vani
dacd que -&lllﬂ"‘{'.; el t“lllrll“tl de .|ft"ilc'\' ) IN'I'
fumes. serin capaz de utilizar esos medios per
versos nara retener 4 su maride. 2 Ni odmo ha-
hia de leeror promover en sy esposc—ella, que
va pasaba de los ruprenta—oetrn € sa que una
sonrisa bendvela. tal ver irdnica. ante el es
pecticulo d= un rejuvenecimiento artificial, pro-
voeads en ahiera desacuerdn con lo que real
ments nrdia ofrecerle.

Flla v~ haria pen. Dz nn e eanegeps ol
nadre. Ni ave oon hoenes fines nedreia Nlegar 4
parecerse 4 la ofra.

El jesnita eomprendid ave se las habia con
una pebre mujer, representante del stipo me
dies de 1as =eivvras de Rodaleda, v cambid el
mumbo de su charla, levantdndose v dirigién.
dose & un armario del apogento, en donde se
puso i buscar cierta milagrosa reliquia que ha
bria de servir maravillosamen'e 4 los fines de
dona Carmen. D6 o ella, v mostrindosela,
dijo: aliet, hij.! mia, es un goardapelo con
cabello de Santa Eleuteria. La santa, que, en
el munde, vidse en un trance andlogo al que
ahora pasas ti, consiguiG—favor del cielo—
que su esposo rectificara sus torcidos pasos,
v en agradecimiento sacrificd sy espléndida

T
e

G

e

€l corcel.—(Cémo bas descendido!

€l penco (que ha Tefdo & los fil6sofos).— Fuf fo que eres; serds lo que soy. ¥ fodo por animal.

cabellera, la cual se encuentra distribuida en
|llll|'|1|:\ |mnlw_~; pero '.i |esar l]. tratarse -h-
una lozana mata de pelo v de ser muy chi
cos los diversos trozos, no estd, 1 con nim'hn.
tan extendida como lo estd la tentacion 4
contravenit el novent de los Mandamientos,
La casualidad hy hecho que posea yo una
e estas reliquias, ¥ que seas 4, humilde sier-
v del Setor, quien venga 4 pedirme consejo
en un trance andlogo al de Santa Fleuteria,
Tdémalo, hija mia, que tu marido lo Neve
colgado al cuello, v pronte habris de con
vencerte de su eficacin.e
e it o

Dofa Carmen, entre mimes v halagos.
consiguié vencer la resistencia de su marido,
y no sé con qué pretexto logré colgarle ¢l
guardapelo,

PN,

En un hotelito de las afoeras. v ascmada
i un baledn que dabia al campo, estaba aquella
misma tarde 1 opulenta Mimi. ¥V d su lado
el marido infiel, gozindose de aguella Lermo.
sa tarde de Mavo. El aire era suave y tibio,
cargado de aromas, y Mimi llevaba un su-
gestvo satd de lif que la hacia -Ir'lllul-n:r-nh-
apetitosa. Kl mismo, olvidando [l.:wll CITCIms
peccion—que tampoco era necesaria en ague-
llos instantes—estaba en cuerpo de camisa y
Hevaba desabrochada Ja pechera.

© Biblioteca Nacional de Espana

¢ Lue llevas ahi?—le dijo ella de pronto.

Y twmando entre sus mancs el lindo guar-
dapelo, le abris, cuando un inoportuno soplo
de viento hizo volar la capilar reliquia.

Mimi ne podia contener la risa ante los la
mentos de sson viseux petite. ¢ De verdad era
un recuerdo de familia? ¢ Tanto habip de
disgustarse su mujer al notar vacio el guar-
dapelo? Que no se apurase por tan poco, Ellg
lo arreglaria de nuevo,

?' encerrindose en el boudoir contiguo se
0y6 un crujir de sedas, y luego, una tije-
ras, | Rreris... ! Al peco, Mimi aparecio triun.
bante en la puerta, y colgando de nuevo el
guardapelo al atribulado marido, ahogd sus
protestas con un dulce aluvidn de besos v ca-
ricias. ;

'

A la manana siguiente despertd dofa Car.
men antes que su esposo, Incorporindose en
el lecho pusose d& contemplarle, vy tomando
luego 1o reliquia la estuvo observando aten-
tnmente.

< Qué era aquello? [ Cielos ! j Qué combate
no habria librado en su Pepe el espiritu puro
con la grosera materia? | Qué energia al re
chazar la tentacion ! ; Erg un milagro? | San
tu Eleuteria !

El cabello aguel | estaba rizado !

Max.
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Se declard la veda.

Dibujo de Marf.

Las Poltencias.—H nosofros, iplim! Con veda v sin veda cazamos 4 la espera y con reclamo.

Protectores de animales.

hace cosa de pocos dias
me hubieran venido con el
cuento de que ¢l mismo Sa,
tands en persona habfa ba
jado & por el alma de mi
viting D. Procopio, aunque
no soy hombre que se jacte
de valeroso ni descrefdo, sin vacilar me hu.
biera largado, escaleras abajo firmemente re-
suelto 4 disputarle al cornudo dngel lo que yo
consideraba de legitima pertenencia del Se-
nor.

Hombre més bueno que D. Procopio, solfa
vao exclamar en mis entusiasmos, que 1o para
la Virgen, si Dios lo quiere, que otro hombre
como éste no naceri de mujer, Y era tanto
mi entusiasmo y era tanta mi admiracidn por
la bondad de mi vecino, que, apoyados los
codos sobire la reja de mi baleén con vistas 4
su jardin, me pasaba las mafianas ebteras
observiindole en sus idas y venidas por entre
las jaulas de sus pdjaros y las casillas de sus

perros, tnicos afectos, al parecer, de] alma de
mi excelente vecino.

[ Lo que querfi & sus bichos el hombre
aquel 1... ;La inmensa cantidad de animales
de todas clases que llenaban su casal...
Aquello era, ni mis ni menos, que un Arca
de Noé. Perros, gatos, lobos, palomas, mo-
nos, en fin, toda wvna fauna, de la que mi
vecino habia hecho su familia y en la que
invertia todo €l enorme tesoro de afectos y
ternuras de su corazdn.

i Qué alma!, me decia yo, apostado en mi
ohservatorio, jqué alma!, y me pasaba las
horas y lag horas esperando ansioso la oportu-
nidad de cruzar con é wn dialoguillo sobre
cunlquier cosa para poder darme 4 mi mismo
¢l pomposo titulo de amigo del més santo de
los hombres.

Por eso, al ser informado ayer por mi cria
da de que algo wnuy gordos ocurrfa en la
casa del santo, de mi vecino, sin cuidarme de
buscar los pantalones, casi en pafios menoreg
y aun i riesgo de coger un constipado, me
lancé como un rayo desde mi casa al sobser-
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)
Mche asf!

vatorios, deseoso de saber lo que ocurrfy al
santo protector de animales, idolo de mi ad-
miracién.

El escindalo parecia mayiisculo ; unos vein.
te curiosos habian invadido la casa, muy & pe
sar de otros tantos guardias, y formaban corro
alrededor de D. Procopio, que apretaba fu
riosamente ¢l brazo de un golfillo como de diez
afios, mientras inquirfa un agente la versidn
exacta de aquel sofado suceso.

~—>8e ha introducido en mi jardin—rugfy fu
ribundo &l bueno de mi vecino—, | Y ha pasada
la noche en la casilla de mi Top! ;Con ra
zén aulld hasta la madrugada el infeliz ani-
malito! | Casi se me muere de frio!

Y mientras con una mano pasaba 1. Pro-
copio & poder del agente la presa del intruso
golfo, acariciaba carifiosamente con la otra la
piel lustrosa de un hermoso galgo que se res
tregaba con mimo entre sus piernas.

-~ Infame ! | Haberle hecho pasar una no-

Ernesto Berrera.



La vida elegante.

LCina Saadi.

stA esbelta muenacha, de per
il de medalla, de grandes
ojos risuenos v de cabellog
extraordinarios, e en mi
sentir fa espaiola gue mis
honra 4 Espsia en -Paris.
Porque espafiobas bellas de
‘a3 que cangan, de las que baian y d- las
que no hacen nada, las hay, corriendy por el
mandds  entere ddsde  ticmpos. inmemon;les,
Pero una espanoin gue fucse profesicnalmen
te un modelo de lus mas refinadas elegancias,
todavia no se habia visto en Francia, Y oes)
|= I.il‘x."f 5;:.!1“.

PApIN,

iLing Saadi! Aun me acuerdo Jde "a sor
presg que septi @ primer dia que (ive coasion
de verla en ¢l ejercicio de su gentil sacirdn
vi. Era en casa de Marthe Wingrove, la gran
awtista en trapes, la maga creadora de e
mas de encajes v ode tmes. Yo reomp naba
| una actriz parsing que queriy eseoger entre
les nievas mode s AMEG (ue S saliese de la
gracia corriente d« la rie de 1n Paix,

Estoy comsada de los Doue 45 de 16z Pa-
quin, e log Redfern—habia Jdicho

EL autor de eAmorosas, que es un gran
samateurs de trajes, 'e habia nodicado 'a casa
ihscreta de e rue Aubert, »n donde M:rthe
Wingrove combing las tinicas modernaz con
el mismo amor con que (68 maestios andnimos
de Tanagra v de Mireng modeiaban los hima
ticnes ermeniosos de sus fragiles figulinas,

Quier>—dijo mi amiga quiern  a'go
muv vaprroso, hlgo que sea como un vestida
de hada, algo que me &8 un aspecto de sirena.

—En ese caso—murmurd Mar he Wingro
ve—va usted 4 ver 4 la andaluza.

Y aparecid, eonriente, ondulante, la linda
Lina. En otro sitio vo la habria tomado pot
una princesa escapeda de una acvarela de
Gustave Moreau & de un ensuefin de Jean Lo
rrain. Sus grandes sjos claros miraban sin
ver como les de Tas estatuas. En sus labios
una  sonrisa mistericsa con a'eo de ternura
v algo de volupteesidad v algo también de
melancolis,  parcein efernizarse, La  made
ja negra de su pelo formaba un mareo (Je
¢hano 4 su rostea nilida de marfil. Era
realmente, una silueta de ensuefio. ¥ para
auvmentar la impresion de 1o irreal. en vez
de andar, resbalalia, si, reshalaba ritm’ca v
lenta, por la alfembra clara_sin parecer si
gquiera darse cuenta de aue alguien ln vefa, de
que estaba en el munilo,

La actriz murmurs :

—En un teatro esta mujer tendria un triun
fo com =60 andar asi; sin hablar.

Yo pensé

—Extrafia e¢paiiola que viene 4 dar leccio
res de elegapcia 4 1a capital d= las elegan
eias. y

/Es usted  reatmente  andaluza 2—pre
auntéle

—.-\I'll“]!!!:l \ l‘r.' Sevilla—e ntestdme  con
ol mis nuro acenta de 1a tierra.

—¢ Y odmo estd veted por anui’

Su dnica respuesta fud un large silencio.
m silencio eniemdtico en o que vo cref adi
vinar fugas ga'antes, penas secretas, ahando
s lejanes de alevna familia neble, Porow.
aquella mujer no salia del pueblo. no, sing de
Ia aristocracia. Fra. sin dudn una naraue-
sita ave habia gueride saborear el dshero s
trv der 1a dibertad v que, una noche de Jocurn.
habia abierta 1a alta cancela historisda para
correr-con sus pies menados por ¢l mundo.

b " oa T

Cudndo salimos mi amiga v vo no hab'a
mos sino de ella.
—Es singular—dijome la actriz—que esta
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muchacha que podria llamar la atencidn en un
teatro v oser artista esté ahi.

—Ahi es mas artista—contestéle,

¢ Qué mayor arte, en efecto, que el de rea-
hizar & cada mstante ¢l milagro de la belleza
velinada® Las emaniquiss son, en este Paris
de tudas las fantasias v de tedas las invencio
nes, las que menog lejos =e hallan de encarnar
ol 1deal helénico de la armenia per 1a armonta,
e Ta gracia por la gracia, de la seduccic
por la sedudoion. Los eamoteurss  refinados
que escwren en el gran jardin de la vida &
s amadas como resas que ro tieren mis mi-
w00 que la de embriagarlos, muestran por este
gremio una preferencia exprcable. Dectd suny
m niquiy en un baile & en un paseo, sena-
iando 4 una mujer que pasa, v todas las mi-
radas_ ineligentes ce ¢ oonardn hacia ella con
interés. La  wmaniquis es 1o cstetua  viva,
la imagen palpitante de un ideal sefado. la
vestal de un furge eterng de belleza impeca
Ble. Ser smaniquis es pertenecer 4 una raza
superior. X gdls asi se expiica que ebtre 'as
camas suntuosas, (que nunca cenficean que fue
ron foristas & mosdistas antes de ver relcas de
la elegancia. las hava muy & menudo que i
cen o crgullo @

=Yoo fui smaniquis

Pl

Paris, que admira con ternura 4 =<tas lindas
muiieeas, tiene la conviec'dn de que son un
products tan tipico (e suosuelo, que ninguna
drdad . puede produciras igudles. Una grin
nc riz extranjera, una maravillo-a bailaring d-
ctra parte, una divinag oortesana de o
jano, eso e comprente, eso se ve todo. los
dias. Pero una emaniquis que no hava na
cidy entre Montmartre v Montparnesse, eso
no, nunea,

Y asf Lina Saadi. ln esbelta andaluza del
perfi' de medalla. de los grandes ojos risue.
hos vy de la negra eabellera extraording !
es, en la capital del mundo, una escepeidn
que sorprende & Francia v que hanra § Es
paiia.

€. Bémez Carrillo

Dibujo de Marin

Por la conquista.

Fspafin do la melita loveds,
en euvn prez el puladin sonero
carnpen con herdldico desoro
v en In hazsfin lo mismo que en I ofrenda.
Vientre fecundo, Eapaiia, del tesuro
de un munde; (si hoy del arbe—por In senda
brava de tu avonturs ¥ Ia contienda
¥ tu airdn de epopeva ¥ sangre v oro—
la conguista hin ealzado tu eoturno,
Espaiia do aguel edelo que, noctudng,
Jumnds vieron Ins huestos del pasado
ve, pues, aventorera hacia ol moling ;
pera el eldsico velmo de Mambring
clava én la torre del acorazado,


file:///Iarihe

L

ernANDO | el Catdlico se ufa-
naba gloriosamente de haber
enganado mds de tres veces
/ al Monarca francés, Y esto

Sharaormeey  10s da derecho 4 pensar muy
&:{/bo‘hﬁﬁi pobremente de laI caballero-

sidad de un Rey.

Realmente, la poesia de los Tronos es esa,
la poesia bérbara de la caballerosidad. Si un
Rey no es caballero, ;qué puede ser? Todos
comprendemos sin esfuerzo la espiritualidad
negativa de un Monarca ; pero ;cémo hemox
de comprender, por ejemplo, su ingratitud &
gy avaricia ?

Los Reyes y los toreros tienen la represen-
tacidn viva de la bella barbarie de otras
edades. El torero modemo es por su aspec-
to externo, casi un genftlement ; pero en el
fondo guarda inconmovibles las grandes cuali-
dades del guerrero mediceval. Es bravo, ge.
neroso, impulsivo, caballeresco, pero es tam-
bién bruto hasta lo inconmensurable. Yo me
explico un Rey 6 un torero que no sepan leer,
pero no me he formado todavia idea de como
debe ser un torero 6 un Key que falten 4 su
palabra,

[

%ix‘-.mmu_,

PPN,

Hay quien habla del Emperador Guiller.
mo de Alemania con trémolos de admiracidn
en la voz, Después de oir hablar del Empera-
dor & uno de sus creyentes, por muy firme que
sea nuestra voluntad, llegamos & dudar si el
actual Emperador germdnico podria posar su
mano protectora sobre el bombro: derecho de
Carlo-Magno. Y no falta quien crea que si
tal pudiera hacer €] Emperador, ¢l pobre Car-
lo-Magno, al sentir sobre si mano tan impe-
tuosa, se agacharia.

Realmente, el primer alemin de hoy no
necesitaba de la Corona germinica para ocu-
par en el mundo, por sus cualidades pérsona-
les, un puestd muy distinguido. Guillermo de
Alemania es de todos los monarcas actuales
el que mds fantdsticas condiciones reiine para
impresionar & los pueblos. Es un hombre in-
teligente, imaginativo, verboso; relne otras
altas y muiltiples facetas espirituales. Su as-
pécto externo es caballeroso v bravo, sin lle-
gar & aquella fiereza un tanto cdémica del sim-
pitico Humberto de Italia. Su pecho, amplin
sus bigotes erizados, la alta frente y la mn-
rada segura y viril, parecen el reflejo plastico
de su nobleza. Y este Emperador que sabe
positivamente el partido que puede sacar de su
figura, se exhibe cuanto puede, prefiriendo,
claro es, aquellos espectiiculos que por su tea-
tralismo estin mds en consonancia con su per-
SON4.

No quiero yo decir con esto que Guiller-
mo IT parezca 4 ratos un Emperador de ope-
reta. No. Quiero decir que el gran alemin
quizd haya nacido, mis que para Emperador
para baritono, ejemplo.

8i Guillermo II hubiese sido baritono no
se quedarfa nunca—verbi gratin—en la mae--
tria de Ramdn Blanchar; constituirfa una
amenaza mortal para Straciari, Pero yn ten-
go mis razones para tranquilizar 4 Jos pobres
bohemios que en la célebre galerfa de Flo

¥
&Koo=

rencia esperan, confiados en sus garguntas, la
hora de la celebridad. E]l Emperador Gui-
llermo pinta, escribe, pronuncia discursos,
hace otra porcién de cosas, y todas las hace
hien, pero, por ahora, no puede dedicarse & la
escena. Renazca, pues, la tranquilidad ; no
hay competencia.
R

Que el pueblo alemin ama ciegamente 4
su Emperador no es una revelacién, Esos sa-
bios ingenieros ¥y comisionistas germdnicos,
lo mismo en los momentos de serenidad que
cuando se hallan ofuscados por la cerveza
brindan & la salud del kaiser, ¥y entonan en
su honor cantos que, por su gravedad, pare
cen gregorianos,

El amor que los alemanes sienten por Gui-
llermo IT es completamente infantil. Entra
en €|, por mucho, la figura severamente fas-
tuosa del idolo. Si Guillermo tuviera la arqui.
tectura imponente de su padre, el amor de
A'emania tomarfa las proporci de una
alarmante locura. En cambio, suponed cémo
descenderfa el fndice termométrico del patrio-
tismo alemén si el kaiser se minusculizara ff-
sicamente  hasta tomar la apariencia—por
ejemplo—del caballero espaficl falsificado y
avalorado por una espiritual sonrisa floren.
tina, Jacinto Benavente.

Esto que acabo de decir marca el grado de
infantilismo del espiritu a'emén.

El hombre germinico refine todas las bue
nas y malas cualidades de los nifios, 1 ni-
mero de alemanes que mueren de viejos sin
haber llegado intelectualmente 4 la pubertad
es infinito. El alemdn es ingenuo y egofsta
como un nifio, y como € también siente una
tendencia sorda hacia la crueldad.

La crue'dad alemana se manifiesta sola-
mente en los aspectos minfdsculos de la vida.
Un alemdn es incapaz de convertirse en un
gran asesino ; pero en cambio, la vida de
un alemin se halla tejida de esas pequeiias
crueldades que fatalmente van dejando tras
«f los homhres pacffions v egofstas. Un hom-
bre germénico llega & estas tierras de sol—
Italia 6 Espafia—y para aprender ol idioma
nacional comienza nor buscar una novia del
nafs, Asf que la dulce napolitana 6 la espa.
fiola le dan la lengua. el alemdn la abando-
na, Y lvego, cuando al cabo de los afins el
alemén recuerda los tiempos de expatriacién.
discurre con mis claridad sobre las cualida-
des pedagégicas de aaunella nifia que sobre su
grupa, por ejemplo. Esto nos sefinla el as.
pecto eminentemente prictico de la Alemania
de hov. Si asf son de egoistillas 1os alemanes
un poco aventurers que ahandonan sy tierra
por conocer las ajenas, Jedmo serdn los otros
mfs ormodones que se quedan en casa?

Alemania es un vast{simo cuartel en el cual
solamente hacen algo digno de respeto los
que se rebelan contra el ambiente nacional.

El Ejército germénicn tan teatral v tan
wrio me es especialmente antipfition. Bl mi-
litarizmo japonés me hace nensar en una bar-
harie razonada. F1 militarismo alemén toma
las proporciones de una alta comedia en cuya
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representacidn se gastan las mds valiosas ener.
glas nacionales.

Ningtin hombre de sentimiento. puede amar
4 Alemania. Esa tierra de militares, de inqe-
nieros, de comisionistas, inspira mucho recelo.

Hoy el libm nacional no es la obra de un
poeta. El libro de rezos de la Alemania de
hoy es un muestrario.

. P, Jglesias Hermida.

PSPPI,

Cas derrotas de D. Juan.

Vos quejis, Don Juan Manuel,
de que siendo un rico hidalgo
que, ni en oro ni en blasones,
tenifs quien vos salga al paso,
no haya unas faldillas locas
ni un guarda-infante de rango
que se vos prenda en las guardag
del estoque, al ir de paso...
Mirad que aquesto, es achaque

de los afios.

Fuerais quien dicen que fuisteig

cuando corrfais los campos

de la mocedad florida

erguido, recio y bizirro ;

con los misculos de acero,

de plata y oro las manos,

y no hallarfaig virtud

que no vos cortara el paso.

Tuvierais los ojos limpios ;
¢l enerpo nada encorvado ;
no vos fuera la nariz
cantarillo rezumado ;
tuvierais mis de dos dientes
y log bigotes, si blancos,
no una gufa para el =uelo
y otra para los espacios ;
no rastrearais los pies
ni regoldarais hablando,

y: aun Macfas junto 4 vos,
hubiera de andar con paso.

Si el amor vos pone de oro
las saetillas v el arco
vy no cura de ponervog
¢l pulso antey de la mano,
al tirar, lo hardis & ciegas
v si vos cae algin pdjaro,
alondra serd que acuda
& log reflejos dorados.
Y oomo no viene herida,
apenas goce los rayos
rque arco y saetas despiden,
ha de tornarse volando,
No miréis, | por vuestra vida !,
de aqueste trance libraros,
que no curan los achaques

de los afios.
Diego San José,




Cerceto.

€] marido. —{Albricias, chiquita! Empezs la veda y ya me tendrds siempre contigo.
iQué felicidad! -
La mujer,—{Naturalmente!
€1 perro.—Io pensard lo mismo el “olro™.
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Dibujo de Marfn.




Ca verdad desnuda.

€s una hisforia inmoral
que no estd bien ni estd mal

Van don Mendo y dofia Menda
De caza por una senda

Ladra el can: ejpleza & la vistaln
y todos sigquen la pista.

HI salir de selva umbria
Ie dan suelta & la jaurfa,

Prorrumpen en maldiciones
viendo al perro con calzones.

De dofa Menda ¢l galin
s¢ bafia con «loco afdne (1).

(1) De José Jackson Veyan,

© Biblioteca Nacional de Espana

Queda el galdn sorprendido,
queda asombrade el marido;
ve dofia Mlenda su yerro
y esld en el secreto el perro.

iBuau quau!



Diana cazadora. Dibujo d¢ Marfn.

WA
|

—FI principio, con liga, después con reclamo y abora & |a espera...
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Renglones de una excéntrica.

Nocue he hecho lus paces con

Retana,

Fué después de  cenar.
Estaba yo sola en un gabi
nete, escribiends un articulo
(ie‘ln"i.‘itr;l”d(} lll.lt' llliiii |:Ic lil
mitad de las once mi) virge

nes, eran silo demi-vierges, cuando la suavi
dad de unas manos seariciando mis melenas
me ohligd 4 suspender mi interesante trabajo,

Ripidamente me velvi oevends que mi
Lohengrin bnbia Hegado, ¥ cuil no serin mi
sompresa al encontrar & Alvaro frente & mi,
medelado por un wdje axn’ maring que afina
ba mis atn su frigil silueta de colegial acen.
tuada por la enorme gorbata roja flotante, con
los ojos brillantes v felinos hajo sus negros
vabellos en desorden v con una sonrisa triunful
en los labics, voma si viniese de cenar con
Emerita FEsparza,

Viéndole junto & mi olvidé en un momento
oy cuanto ha motivade nuestra scparacdicn,
v no atreviéndome § rechazar las manos que
me ofrecia—aquellas manos que por lo pron.
to me habian pellizcado en In nuea—las es:
treshé entre "as miag lealmente, como en : que
lles dins lejanos en que i amaba con un
amor confuso y asombrade, sin cogueterfa
sin astucia.

—Mira, Clandina—rfueran sus primeras pa-
labras—. Es  precisag que olvidem = todo 1o
aque hp pasado entre nosolros ¥ que te hace 4
ti decir tomterias en Bn Grax Burén, v 4 mi
ponerte coma” unog zorros donde  quiera que
se te nombre, Aunue lo parezeamos no so-
mos nifos de diez v siete abriles, cuyas dis.
cordias séle sirven para divertir al prihlico,
La formalidad. cuands se han cumplido diez
v nueve aios, ¢ imeone,

Yo asenti con 1a cabery v &L, €in =oltar mis
manos, que retenf{t amicalmente. prosignid .

—Ahora vav & pub'iear mi primer libm
Rosas de juventud. ove nadie mejer que i
puede prologar.  Oujeres ponerme unos ren
glones contanda al piblive alge nueve v i
vertido?

Yo le miré oom fiieza resnondiends afirma
tivamente con les cjos. v €l acercdndome 3§
su necho, como & oo hija rebelde § auien se
nerdona por exceso de carino, me besd en la
frente.

— Va nrestmia vo que la loca Clanding
entrarfa en razdin l—exclamd soltindome v <a.
cands del Welsillo de la americana unas gale
radas. Aqufl tienes Rosas de fuventud, que
“fla armards tu nrdlogo para salir & Ja ealle,

Nesnuds, sentdndose frente @ mi preguntd
alerremente ;

— 'Y de amores, qué fal, mufieca? ; Cudn
tos novios tienes?

Yo bajé los ojos, enrojecida, sin atreverme
4 confesar que 4 pesar de lo mucho que he
inrads aborrecerle, su recuerds me habia im
edida empezar otros idilins, v &, adivinin-
e tedavia amado, con e crveldad de los
"“mbres que nos hace adororlos mis. exelami
jngueteando con a sortijn de apache que vo
le regalé: >

—Mal, por lo vista, seh? No te sucede lo
que & mi. ;Si vieras qué novig tengo, mis
bonita ! Ojos azules mis hérmosos que los
suvos no has sofado en tu vida, Son dos za-
firos que parecen encerrar ¢l azul de las no-
ches de Ceylin, Ellos zon el sortilegio que
*one mi alma encadenada...

Sin quererlo, me estremeci ligeramente.
Acostumbrada 4 oirle e'ogiar mis' pupilas de
esmeralda, alegres y sonrientes como las olas
del mar, sus frases me herfan como pufialadas.
El, no comprendiéndolo, ¢ bandndose con
voluptuosidad en mi suplicio, refa, refa, con.
tinvando luego :

—Esta ha side mi primera. pasin z‘ serd la
tiniea, porque lo que tuve contigo fué real-
mente un flirs sin importancia. Sélo ha ba-
tido para mi ! amor sus alas, al conjuro de
lus ojos azules, cjos de ensuefio y de misterio
4 la par...

Yo, & esto, ya no me pude contener, v cla-
vando en €1 mis miradas airadamente, dije en
son de reprche :

—Pery dime ;Las vemdo & pedirme que
prologue to Jibro 6 4 atormentrrmé con tu
dicha ?

— Qué cosas tienes,  Claudina !—pratestd
Alvaro—, 8i te hablo con vehemencia de los
vjos que adoro es porque tdo cuanto habia
ertre nosotros ha concluido, Ya no semos sing
i's buenos amigos. Des exvelentes camaradas.
A r'ni no me enojaria que me hablaces de tu
mavin. .

{Infame, Cdmo sabe que ng lo tengal)

—Para lo sucesivo—anadié—ti no debes
ver en mi sing un hermano, Estaremos el uno
junty al ofra, como si hubidsemos venido ae
Paris en el mismo departamento... En fin, ya
hablaremos mis despacio de nuestra conducta
para lo porvenir. Me marcho porque es tar-
de. Voy & despedirme de tu tia, que estd en

el sillon jugands con Fernando Santisteban,
al ajedrez. v maintna volveré. Aun temgo que-

ir i charlar un rato'con mi novia. Adids, ..

Viéndole partir mi ‘corazén despertd total-
mente, v comprendiendo que le amaba mds
que nunca, le supliqué : 1

—Pery... ste vas tan printo? : No quieres
aguardarte siquiera cinco minutos? :

—Voy i llegar tarde §& casa de mi novia—
replicd adelantdndese hacia la puerta—. Ya
viYvere... va. volveré...

Y salid. i

Y al ver tras los cristales de mi baledn per-
derse su figura como un fantasma entre las
sombras de Tn nocle, tuve que hacer heroicos
esfuerzos para contener el llanto, Persala
que ha habido una época en que era mio, mio
min. v una mirads de mis ojos bastaba 4
detenerle s en los disgustos que le he acarrea
do ¥ que no fueron suficientes 4 separarnos,
v en los besos furtives cambiades en los cre
misenlos malvag de] olofin tras 'os resales del
jardin. vy recardando todo aquel hello pasad:
aque mi ineonstancia  destruva,  Tas  [Aerimas
affufan & mi rostro. v una horrible melanen-
i me Lacia desfallecer,

Me pareeis que ales de mi nropin  esr
me ahandonaha. vy en mi desesperac’on al arro-
iarme sobre el lecha oomo un cuerpo. muerto.
Moré amargamente 11 felicidad perdida por
mi nronia culpa.

*Oné fantdstico me ha salido este articulo !
' Redier |

Claudina Regnier,

La noche tragica.

Inespernduments, Ceferino . Avecilla ha
muerto. Ayer, desde el fondo de Ja fosa,
cunndo legd hasta nosotros el bordoneo es-
peluznante de los terrones sobre la fiambre:
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ra, sontimos el torror trigico: en plena ju-
ventud habia cafdo el prineipe del decaden-
t'smo, el principe del Renacimiento, gran
srior en Londres, asesino en Viena y la
drén en Pars.

Lot winigos del muerto se despuriamaron
por el cementerio tristemente. Benavamte
sonrefn, que es su manera de lorur. B! in-
teligents Cdnovas Cervantes, entusiasta de
nuestro malegrado redactor-jefe, Noraba vo
mo un becerro, Carréve le hacia guinos & In
luna, Rieardo, este mago del movim'anto,
vomo Watt, dibujaba con la ceniza de su
cigarro sobre el mirmol negro de un sepul.
era. Francés hablaba mal de Miquis. Ya,
solo sobre la ldpida, pronuneié un estupen-
do diseurso, interrump’do por los grofides
lejanos de aprobacidn del difunto.

Devia asi: ‘

Avecilla era un ladrdn, como yo.

Hace cineo afok cometimos juntos un

.wbo en un hotel, allk an los deseampadon

de Veltzquez, Castelld y Principe de Ver-
gara. Era entonces Aveeilln Presdente de
lu Federacion de Clubs de foot ball, Bstabs
arrunado ya. Vagaba por aquellos sitios li-
gubres & las nueve de la noche, como un
drabe perdido de su carnvana hacia In Meen,

Nos reconocimos @ la luz de la luna,

— Eves ti, Avecilla?

—Yo soy. Desssperndo. Tengo una citn
galante y me encuentro sin dinero para so-
portarla. | No «é qué hacer!

—¢ Tienes ulhajas?

—No; solamente esto.

Y se deseoled de In cintura una browing
con ¢l culatin de ndear y el eandn damas-
qu'nado, |

—Vindela—le dije.

—No dan nada.

—Pues vamos & robar con ella,

Repasamos con la mirnda las obscuras so
ledndes buseando 1n eaminante que atracar.

Nada. Las es!.u'llna‘ no alumbraban n® 4
un solo peregrino.

Al lejos una loueecilla vactante nog ha-
¢fn guifos tentadores.

—1IIna eaga, ;T.a asaltamor”

Echamos & andar por los sembrades, dis.
trozando, como salvajes. la sementers. Lle.
pamos al hotelito a'slado, vy presenc’amos
rna eseena que nog impresond. Un muer.
to, apostdlico, tendido en el atadd destapa-
do. Alrededor 1a familia, Nerindolo

Avecilla hizo un d’sparo que se llevd In
nariz del eaddver. Tnmedinatamente encaio-
nd & los eircunstantes. Aprovechando el
miedo, salté por Ia ventana baja ¥ me lan-
e sobre una edmaoda.

— Qué huseas "—preguntd el difunto,

—Tu testamento oldgrafo—1» respondi.

Estupefaceion.

El muerto. incorporindose cortésmente,
oxelamd

—Yo sov un piojoso ; s'n testamento. Sé'o
deio un veloj de oo, qua lo ha cog'do aquel
eabmllero. umas botas ¥y un imnermenhile.

Arramblé con todo. Bl reloy ¥ el mmper-
moable para Avecilla, y lad hotas para mi;
ileo astrechas.

Quedd inconmov blements sellada nues-
tra amisted v resualto el problema de In
vita de Averilla.

Abors, mi pobre amigo. yaces en el fondo
de n besucuera putrefacto.

1 Adids! Congervo, como recuyrdo, Ta en
ricaturn suprema de Gullvall y el perfume
de tu decadentismo italisno, einico y senti
iwantal de Plamot,

Estoy sobre Ia losa de pizarra del D'An
nunzzio esnanol,

Como epitafio, una brutalidad y una gen-
tileza. '

Un Botén.
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Los nuestros.

Caricatura de Gullvall.
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Ceferino R. Avecilla. Que ba resucitado para dejar mal al compafiero que babla de su muerfe.

Los jdvenes y los viejos.

- w1 B a
pecie de proclama ab-
nombra  despreciativamente @ Eche-

- o

Un joven, en una
surda,
garay.

No tiene usted razon, D. José es un an-
ciang absolutamente respetable, - Es que pue-
de estorbarle 4 alguien que no se muera?

Aqui 1o que hay que hacer, distinguido jo
ven, es trabajar ; si llega 'a hora de insultar,
razonar los trallazos ; no mendigar momios
que sirven luego para llenar la andorga 4
vagos ; v scbre todo, elevar la punteria para
que no le digan & uno que se venga ©o-
bardemente, en cuanto puede, de logs malos
ratos que en tardes vergonzosas de Univer-
sidad le hizo & uno pasar cualquier catedri-
tico mal educado.

lisas son cosas de quincenario.

La juventud tiene deberes morales mas al
tos que cumplir, Tampoco son estas ‘disputas
de taberna, las cuales hay la obligacion de ter-
minarlas en seguida con un palaxham.

lichegaray es un buen hombre que se re-
tiré 4 su hora por respetos 4 la juventud que
avanzaba penosamente por la carretera arri
ba. Sélp por eso seria respetable. Pero lo es
también por infinidad de méritos que toda Es-
pafia concee.  Echegaray podia tener copados
un nimers incaleniable de momios, v

no lo

hace, es decir, se los deja 4 ustedes por si son
capaces de conquistarlos.

Si hay un viejo digno, noble, respetabl
para la Jll\'i'tllll(i. ese es D, José,

Ed joven que insulta 4 un viejo es un co-
barde. El director de periddico que lo oon-
sintiera seria  otro.

Yo no puedo sumarme @ esa tropa incons.
ciente que insulta sin razon, por ¢l instinto
verduleresco de injuriar & gritos,

El tdnico deber de la juventud es el de ser
henrada. De ahi para abajo, le estin permi-
tidas todos los ertores, porque juventud quie-
re decir impetu, imprudencia, temeridad, an-
sia del peagro, un poco de locura, pero ja
mis cileulo para decir infumias ni injusti
clas.

Quedamos en que D. Jusé Echegaray—de
quien no espera ningun tavor ni recibi nin-
guno porque nunca se lo he pedido—es un
viejo respetable pita la gefite honrada de
tremta anos. Y gjald viva poventa afos mas
si €l lo desea, que 4 nosctros no
absolutamente nada ; al contrario,

“La partida de nacimiento & ‘a vida de
la inteligencia de un director de  periddico
necesitih, para ser extendida, un papel de ma
yor tamaio que un cupdm. Si cabe en ese
papelucho, puede certificarse que el ta' di
rector de periédico es un indocumentada

s estirba
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s una ley moral gue ningin-joven agebe

olvidar

ks usted joven, estd usted empezando su
vidi de trabajo, v la empieza usted bien.

De repente, la mala educacion, un golpe
ile gemalidad calculada de un patrono 1o
pune i usted en ¢! disparadero de interrumpir,
por dignidad, temporalmente su vida, Estd
bien. No olvide usted lo que le han hecho
jamds., j

Cada dia recuerde usted sus deberes. Y 4
cumplirlos, que la Justicia no ha dejado de
acudir & una cita leal jamils.

Una gran hora para ia juventud seria acque-
Ha en que el maestro Cristohal de Castro din-
giera un gran periddico espesol ; Aserin, Ma-
nuel Bueno, Pio Baroja, Antonia Palomero,
catedriticos, bien pagados, dieran conferen-
cias populares en las que aprenderiamos gran-
des cosas | Eugenio Neel, conferenciante tam-
bién maravilloso : Los Oslé..., en fin. Me mo-
lesta soiar por sofur, Pero con veluntad v fe
conseguitemes todo "o que necesitamos.

P. 3. B,

[,

A no tolerard ninguna Serafina de la calle
y de Toledo y adyacentes que le canten
aquello de:

Serafina
tiene un novio
en el Juzgao de la Latina,

Parque | bueno estd el tai Juzgado! Ya no
tiran los pajaros 4 las escopetas, sino que se
disparan sotas las escopetas,

kLl ocaso, wdavia vivite v coleando, parece
un capituly de novela picaresca,

A i justicia prendeie. [ Y con liga!

LEn cuanto vimus que <l Hscal enc.rgaco de
la actusacion se llama Langa, pelidiacs i
cer el Chustecilo de que i soa guiidvlics ac e
caza con liga. Pero no lo hemos

En cambib nos ha regocijado mucho el s
pretaculo.

No purque hayamos tenido ningin  juiciu
de faltas en ese Juggado, sino porque resuita
divertido eso de que diga un juez:

—i A ver! Que entie e] acusiado!

Y entra otro juez.

ks una escena que se le olvidd 4 Bena-
vente en su famosa diatriba de Los suféreses
creados.

S E ha publicado una Real grden prohibien.

do las rifas en concubinato—digdmoslo
asi=— pon la loteria nacional. =~

i Celos del oficio !
va y dice:

— Eh! Senores : que para limpiar los bol-
sillos me basto y me sobro.

Después de todo tiene razén, Por una sola
vez. y con fime propdsito de la enmienda,
estamos de acuerdo con ¢l Estado.

Porque no hay nada tan absurdo como esu
de rifir un quinqué 6 unas medias caladas 6

E! Estado se ha cansado
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un San Antonio wios (e
iltimos  de

-

v|'.Z.|||.i-|.- i .-l [
mes.

necesita ser muy fonto para LOmar e
¢l nimere donde a uno le

letas (U tocan

acardeon v otro mstrumEnto e o :||-'|unls-'.,|||
A wtro varios miles e
Y oomo 0o hay nada tan perjodicial & teda

Republica como 5 tontos, se

pesetas,

A swEempre g
medhicla de higiene social el evitarles que haga
tonteryas.

u STEDES 1o levn
]l.l' Lol A ] |'||.||
numaoristas
Nosotros N
reimos mucho,
Sobhre todo & Leon-Boyd
Lean-Boyd ha heredads & Kasalbal €l pues

to, el estilo magao.

a los cromstas de salones ?

Soen nuestros  peniltimos

nca tl j mas de leorlos, v onos

addmirable, v la agudeza del
HgTE nio.
/,,i,; )‘1'.‘] o ©5 .'-inl',a

lehres

Sus cronicas son e
Tiene aciertos geniales,

Por gjempla

Una vez daba cuenta del aniversano de da
muerte de una condesita. Y decia

aAlli—en la casa
wana 6 D, Zutan i Perengamio,
a Perengamita, a Fulanecda, al bardn Zuti
nez... A quien no pudimos saludar fué 4 la
condesita de
testimemiar

saludamos 4 dofa Fuo

los jadires

parque  pre -|".:|l1t'r e ”i.lIIIl-n H |
nuestro dolor 4 su familia por
haberse muerto el ano pasado.»
(Hra vez
all cronista se

decia
en el tinter, v
a la gentil marquesita de
que vestia un niveo traje blanco.s

; Como saldria la gentil marqguesita |

«Si non e

ha |="j.!i]f

va a sacarla ahora,

VEro...»

Circulo de Bellas Artes esti de mou

| |
e danza

Y lo primero que se han llevado ¢ la Bi
1y MO,

Han hecho bien [’('.‘-Lliil‘\- de todo, con leey
los periddicos diarios v ver las caricaturas
teatraies de cierto colega nocturno, basta Jrara
educacion artistica,

Por cierto que loo que estin con un alma
en un hle son los concursantes 4 'a Ex
| sicion de caricaturas.

Figlirense, En las
chos  trastornos \

que durante

mulanzas ceurren mu
se pucde dar el caso de
el traslado de una casa 4

es pierda la gracia.

SJ habla de les Quintero
de la Academia

Pero como los dog n
.\l'.l'l’ll]].‘

d d Ora se

para un silldn

Ill'll.l‘f!e'll entarse en
un silldn, la admite sélo 4 Sera
Fin

Y Espaia Nw-va, con mucha gracia, o
que va sabe quen es, entonees, 3| e eseri
Joaquin.
toddo 1o mismo da todo
siente ung y que el otto quede d
pie. Que ung e media v el oho las
rin. e
¢l otrp se

he las comedias
]]v‘=]lllr'= lll
Que s
criba la «

UG <& S

wne com s hombos

mdigne oon los pa'os

El caso es que sus comedias va no

gustan

que hasta su pihli rel piblicn de  os
Quintero,  stficres mios ! —imoieza 4 abu
rrirse.

v A proposite
Hablemos de teatros, poroue 1y actual

tad teatral no oLt de
mentarias Lumeristicos,
Lara va 4 estrenar una ohra
+ como no —titulada On e gocio de oro
No serd un titulo simbdlico. Porque ¢l ne
ZOCIO l?l- Lara este aho ha sido de ca'derilla,
v gracias.
I.l' ]I.l

tores

T MAas e il .| a )

francesa

'.II“.!II.: {0 1|-- .

actares, obras y an

IMARENTY DE A

Los chismes ajenos.

Dibujo de Félez.

@

A

—{De modo que Luisa despidié 4 la inslitulriz de los nifios?
— Si; le enscfiaba més al padre que & los hijos.

Pi rque, no Hamaran ustedes ac.or i
Palanca.
Pavasada por

artistiea 1>

VIMos,
payasada IecnseIenei

a inconsciencia artistica, preferimos

las e OUntiveros

Oue tamhién gasta lenfes v tampoco  tiens

e N Cambio
media de
wlelante,

Y este titulo si que puede ser simbalion, So
i Cuenta

Cervantes ha estrenado una on

Linares Rivas ntwada Camine

hire towdy s1.se¢ tiene en ano
estrenado en

antes estremiban en Lara

”]r\. :I mal que el afo que
a4 Lara,
\

g marcha la Pardo, segin dicen,

1y -\'hltu_

que este

han Cervantes lox autores que

viene va Pefia

‘rl L

“Chiquito de Begofia®, rey del bule .

IZ] mundo weatral se .1.--..]|1|'. . En Lara
hay artista de zarzuela v de vanetés
En Eslava dicen que debutarin  Nieves

Diaz de Mendoza va d
arrendag Apc'o para cultivar ¢l género infimo ;
el teéatro

Sudirez v Santiag

Real estard en manos de un
biravas.
¢Oué va o pasar agui, Dios mio?

._”.\l'.i tlramas n.-.'.--.JJ;in». JIJHJ |'-Hil‘\. v

gil!l.l

l!-'lx'y ll' roses

s¢ transtormara en tenadillera Maria Guoe-
Frero

Fal como s ponen las cosas va vemos i
Pilar Cohen de profesora de tragedia en el

Conservatorio, v 4 Moncavo de director ar

ll'\'I:'n el I'\!I.IT‘]I 1.

S ARE usted o que pasa en la Princesa ?
¢ Por que?

Hombre, Porgque anunciaron ¢l estreno de
Cuanda f.orescan los rosales, y
trasaron. ¢ (Qué misteria era

Fl musterio
la abirn s

inr g0 ley -
este

diel cuarto amarillo, que es
mis dinero v de mas interds dra
mitico de la temporada,

E sabe algo de ex ey D.

S:ir.:;_l.m.r.l‘

Tenemos curiosidad, por ver cdmo termina
s aventura con la judia

No es ccsn de darle la razén 4 un
|':1.t<'ll:f mum,n-.]m- 1||'.'.1- ll-ti,r i.| otra n-‘||--
levemente mdignade
¢ Bl tev Manuwel 2 Siempre fué

Manuel de

oOns

rl‘l:li-'n
un judio!
L‘ 0 del Areneo <ipoe sin resolver .

Nosotros proponemos un candidato : Zan

ichita.
Asi como asi le van 4 dejar sin subsecre
taria v bueno es que tepga donde pasar )

ol N !l'lll la |1-]r.1 III1I.r1-.I|-Il_ " I'l'rlll'-«l'l'lld_

Wﬁmw
g Biedma, Fotografo

Calle de Alcala, 23. Hay ascensor. |
B

MATIO0. SAN HERMENEGILDGO, 32 DUPDO. FOTOGRABADOS DE E. BLANCO. PAPEL FABRICADO ESPECIALMENTE PARA "'EL GRAN BVFON'' POR LA
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Para alegrar su residencia y 4 sus amistades, nada mas agradable que tener d su disposicion este maravilloso instru
méanto, que permite 4 todo ef mando ejecutar un Nocturno de Chopin 6 un Vals de Berger de una manera arlistica,

sl ROLIN.--R. CAMPOS.-(alle te Micolds Maria Kivero, 11--MADRI

Audiciones y demosiraciones & todas horas. Catdlogo ilustrado X se envia gratis 4 quien lo solicite,
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